
Во время яростной схватки с изменившимися героями Аллен Леонард вдруг почувствовал что-
то странное.

'Хм? Что такое?

Сейчас его руки и ноги были гораздо более устойчивы, в отличие от момента, когда он был
занят блокированием шквала бесчисленных атак. Теперь, когда у него появилась передышка,
он смог осмотреть свое окружение. Охваченные страхом, его враги постепенно отступали, а в
их центре появилась фигура, которую он совсем не ожидал увидеть, бегущая в диком
бешенстве, как рыба, наконец-то встретившая воду.

Даже увидев все своими глазами, Аллен Леонард не мог в это поверить. Каждый раз, когда Чи-
Ву взмахивал кулаком, враги разбегались врассыпную. Ему достаточно было ударить их ногой
по голени, и они падали на землю; когда он накладывал на них руки, они вздрагивали как
сумасшедшие и возвращались в нормальное состояние. Забыв о том, что он находится в центре
битвы, Аллен Леонард смотрел на то, что происходило перед ним.

"...Учитель?" Голос Аллена, казалось, достиг Чи-Ву. Чи-Ву вдруг перестал двигаться и
повернулся к Аллену. Он выглядел довольным, что увидел его.

"О, мистер Аллен Леонард".

"Как... вы..." Рот Аллена открывался и закрывался. Ру Хиана ответила аналогично рядом с ним.
"Вы, ребята, подготовили неплохую вечеринку по случаю моего возвращения", - сказал Чи-Ву,
отталкивая изменившегося героя, которого он обхватил за шею. Удовлетворенно улыбнувшись
героям, которые рухнули на землю и вернулись в нормальное состояние, он сказал: "Мне тоже
нравится мой подарок по случаю возвращения".

Аллен Леонард сначала не понял, о чем говорит Чи-Ву, но вскоре понял и разразился смехом.
'Ха!' Затем он спокойно ответил, улыбаясь: "Я волновался, что ты не получишь приглашение".
В этот момент вокруг них внезапно потемнело.

"А?" Ру Хиана первой заметила странность происходящего. Тяжелая тьма поглотила лунный
свет и окутала все вокруг. Лицо Аллена Леонарда также застыло, после того как на мгновение
прояснилось.

Казалось, таинственная сила сковала его окружение, и темная, зловещая энергия
распространилась по всей крепости. Вскоре после этого неописуемая тьма, заполнившая небо,
начала спускаться вниз, словно собираясь поглотить крепость целиком. Что..." Глаза Чи-Ву
сузились, и он вспомнил, что произошло на пути к этой крепости - тогда они почти сдались,
столкнувшись с армией, состоящей исключительно из мутантов, которой командовал лич.
Тогда внезапно появился скелет, висящий на столбе.

[Ведьма! Ведьма!]

[Мерзость Бабли!].

Лич закричал в гневе, увидев скелет на шесте, и одним жестом руки скелета вся армия
мутантов была уничтожена. Цвет лица Чи-Ву мгновенно потемнел. При воспоминании о том,
как армия мутантов без единого исключения превратилась в пепел, по его коже побежали
мурашки.

"Надменные глаза, лживый язык, руки, проливающие невинную кровь..." Не думая, стих из



Книги Притчей сорвался с его губ; он не собирался этого делать, но слова вырвались сами
собой.

[Не бойся.]

[Все хорошо, что бы ты ни делал - проклинал ли ты, пел ли радостно, мочился или какал. Не
сдерживай себя никакими средствами, чтобы прогнать свой страх".]

Как и говорил ему его учитель, Чи-Ву бормотал первые религиозные тексты - будь то стихи из
Библии или сутры, - которые приходили ему на ум, когда он боялся, что помогало ему
сохранять самообладание перед неизвестным.

"Сердце, замышляющее зло, ноги, спешащие сделать зло..." Чи-Ву ослабил сумку и открыл ее.
"Лжесвидетель, изливающий ложь и..." Он быстро порылся в ней и что-то нашел. "...Сын мой,
соблюдай наказ отца твоего и не оставляй учения матери твоей..." Он наконец нашел пачку
желтых бумажек, которые искал. "Свяжи их всегда на сердце твоем; повяжи их на шею твою".
Он бормотал притчи, сжимая руками талисман. "Свяжи их всегда на сердце твоем; закрепи их
на шее твоей".

" Затем он быстро достал те, которые отгоняли духов. "Когда ты будешь спать, они будут
охранять тебя". Чи-Ву поднял голову. Темнота уже опускалась на крыши здания. "Когда ты
проснешься, они будут говорить с тобой".

Чи-Ву резко взглянул на тьму, окутавшую небо, и так сильно сжал кулаки, что, сам того не
замечая, влил в них ману экзорцизма. Поэтому он не заметил, что узоры на талисмане начали
излучать красный свет. "Ибо это повеление - светильник, это учение - свет, а исправление и
наставление - путь к жизни!" Чи-Ву одновременно с криком разбросал талисман в руках.
Талисман затрепетал над головой Чи-Ву, как зонтик.

Хвааааа! Они испустили беловатый свет, и каждый талисман полетел, словно живой, прежде
чем прикрепиться к темноте. Затем они начали светиться. "Это прекратилось!" Глаза Ру Хианы
округлились. Она была так удивлена, что выдохнула эти слова. Чи-Ву тоже был застигнут
врасплох. Он знал, что действие талисмана здесь сильнее, чем на Земле, но не думал, что оно
будет настолько сильным. Однако сейчас важно было то, что наступающая тьма остановилась,
перехваченная кругом, который образовали талисманы, взлетев в небо. Затем началась
ожесточенная битва между тьмой, которая все пыталась спуститься, и светом, который
оттеснял ее назад. Они тянули и толкали друг друга, пока равновесие не было нарушено. Свет,
излучаемый талисманом, померк, и Чи-Ву стиснул зубы.

'Этого не хватает'. Талисман, пропитанный маной изгнания Чи-Ву, яростно горел против тьмы,
но его враг - тьма - был слишком грозным противником. Как только она отнимала часть света,
из окружения наступала еще большая тьма. Подумав, что нельзя оставлять все как есть, Чи-У
снова полез в сумку и достал длинную и большую дубинку - гвиболсемёнси.

'Я собираюсь ударить по ней, когда она опустится'.

Они были в невыгодном положении; это было похоже на то, как если бы он вышел четвертым
игроком в своей команде и стремился сделать полный хоумран, чтобы его команда смогла
вернуться. Чи-Ву крепко сжал клюшку; от силы, которую он вложил в хватку, мана экзорцизма
естественным образом влилась в клюшку. Чи-Ву нервно посмотрел на небо и снова пропустил
то, как его мана влилась в предмет, который он держал. Крыло, крыло, крыло, крыло! Он
почувствовал вибрацию в обеих ладонях и услышал приглушенный звон.



"?" Чи-Ву удивленно посмотрел на свои руки и прищурился от внезапно вспыхнувшего света.
Шаааааааа!

Свет был настолько интенсивным, что даже Аллен Леонард и Ру Хиана не выдержали и
закрыли лица руками. Темная энергия внутри оставшихся героев, которые сошли с ума,
очистилась от прикосновения этого света, и они вернулись в нормальное состояние, прежде
чем упасть в обморок на землю.

'Что происходит...!' Он погружал дубинку в бассейн со святой водой всего на пару дней; кто бы
мог подумать, что она превратится в такой интенсивный поток света? Осторожно Чи Ву поднял
сияющую булаву и посмотрел на нее. Как железо, только что вынутое из раскаленной печи,
она была абсолютно белой. Сверху донизу она излучала невероятный свет. Чи Ву не знал
точной причины, но он чувствовал, что булава пробудилась из-за сложившейся ситуации.

С этой мыслью Чи Ву поднял булаву высоко в воздух. От дубинки распространился
неотразимый свет - достаточно яркий, чтобы осветить погруженную во тьму крепость. Затем
Чи-Ву отчетливо услышал звук.

-Ах...! Он услышал элегантный голос с небес, похожий на вздох или вздох. В то же самое время
темнота вокруг крепости приподнялась, как занавес, открывающий сцену перед тем, как
полностью закрыться. Это было похоже на то, как если бы пьеса, близкая к завершению,
начиналась заново.

Тьма исчезла в небе с гораздо большей скоростью, чем когда она спустилась, словно убегая от
света. И тут же крепость снова стала спокойной, как будто ничего не произошло. Буря прошла,
а атмосфера оставалась тяжелой и неподвижной. Среди людей, которые все еще стояли в этой
странной атмосфере, не было ни одного человека, который мог бы произнести хоть слово. Все
они безучастно смотрели на одну и ту же фигуру. Сияющий клуб Чи-Ву вернулся к своему
обычному состоянию, но даже тогда в нем оставалось едва заметное свечение, освещавшее
крепость. Вдалеке вставало солнце. Пока они боролись с вторжением, наступил рассвет.

Ру Хиана, казалось, все еще находилась в шоке. Неописуемые чувства переполняли ее сердце.
Она посмотрела на Чи Ву со сложными эмоциями и едва смогла сказать: "Старший...". Взгляд
Чи Ву переместился на нее. Он увидел, как Ру Хиана крепко сжимает статуэтку Шахназ, и
улыбнулся. Может быть, это из-за восхода солнца? Свет позади Чи-Ву, казалось, образовал
ореол, подобный тем, что бывают только у героев, поднявшихся до ранга Святых. "Давно не
виделись". Чи-Ву радостно приветствовал ее в этом туманном круге света. "Я вернулся". Он
улыбнулся и подмигнул ей.

* * *

Мужчина поднимался на холм. Оба его плеча были ссутулены, а лицо обращено к земле.
Удивительно, но это был Ру Амух. Несмотря на то, что он был героем, который всегда держался
прямо и правильно, и сохранял правильную осанку даже во время ходьбы, мытья и еды, сейчас
он шел, наклонив голову к земле. В последнее время Ру Амух испытывал сильные сомнения в
себе. Это чувство появилось у него после одной встречи.

[Тогда почему бы тебе не показать мне?]

[Докажи свою ценность].

Ру Аму вспомнил эти слова и крепко зажмурил глаза. Мог ли он с уверенностью сказать, что
доказал свою ценность? Нет, он не мог.



После побега из леса новобранцы, которые каждый день понемногу успокаивались, снова
превратились в беспорядок; их обстоятельства могли стать даже хуже, чем когда они были в
лесу. И все это началось после исчезновения одного человека. Честно говоря, Ру Амух тоже
считал, что это несправедливо. Несмотря на то, что он был героем, разрешившим кризис на
уровне Звездного кластера, он все еще был героем, спасшим только один мир. Это было
слишком много, чтобы требовать от него стабилизации и нормализации мира, находящегося на
уровне кризиса в несколько раз выше, особенно когда было так много неблагоприятных
условий. 'Я устал'. Несмотря на все усилия, он не мог не погрузиться в негативные мысли. Он
ненавидел обстоятельства, которые делали героев бессильными, и ненавидел Либера. Однако
он не мог просто плакать и жаловаться; был герой, который добился значительных успехов
даже в тех же условиях - нет, раньше такой герой был. Однако Ру Амух не был великим героем,
как Чи-Ву, и не мог быть таким же, как он. Чем больше он задерживался на этих мыслях, тем
более бесполезным он себя чувствовал. Через некоторое время он вдруг подумал: "Было бы
лучше, если бы я умер вместо него". Он быстро тряхнул головой, чтобы отогнать эту мысль.
'Нет'. Если бы он продолжал думать так негативно, он бы поддался на уловки своего
противника. Независимо от того, насколько сложной и болезненной была ситуация, он должен
был выдержать ее. Ру Амух открыл глаза. Несмотря на то, что его сумка была пуста, потому
что он не смог найти никакой еды, он поднял голову и заставил себя принять правильную позу.
Затем он включил свое устройство и посмотрел на одно из сохраненных сообщений.

[Будем жить и встретимся снова].

Ру Амух прочитал строчку и крепко сжал зубы. Чи-Ву не умер, об этом говорилось в
сообщении. Он обязательно вернется. Несмотря на то, что для этой веры не было никаких
оснований, Ру Амух был уверен в этом будущем. Как будто он был каким-то образом связан с
Чи-Ву. Не успел он опомниться, как поднялся на холм, и перед его взором предстала крепость.

Он ускорил шаг.

'Надеюсь, я не опоздал'. Поскольку он не мог найти еду, как бы усердно ни искал, он вернулся
позже, чем планировал. Он надеялся, что ничего особенного не произошло, пока направлялся
к крепости. Когда он подошел к каменному мосту, его глаза расширились. Что-то было
странным. Разрушенная дверь и поврежденные стены были такими же, как и раньше, но здесь
не было ни монстров, ни трупов их товарищей. Местность выглядела пустой, словно кто-то все
убрал. Гнилостный запах, преследовавший крепость, также уменьшился.

'Кто...' Ру Амух остановился и осмотрел окрестности. Вздрогнув, он почувствовал что-то
странное: что-то приближалось к нему с левой стороны с постоянной скоростью. Ру Амух
пристально посмотрел в ту сторону, держа руку на мече, и тут он наконец смог разглядеть, кто
это.

"Раз! Два! Раз! Два!" Он увидел Чи-Ву, бегущего вдоль стен рано утром.

Рука Ру Амуха соскользнула с рукояти его меча. Его рот слегка приоткрылся; он был настолько
потрясен, что не мог вымолвить ни слова.

"О?" Чи-Ву, который бежал изо всех сил, удивленно посмотрел на застывшего Ру Амуха.
"Господин Ру Амух!" Он ярко улыбнулся и поднял руку, а затем издалека побежал к Ру Амуху с
криком: "Давно не виделись! Ты в порядке?" "...А, что, что? Нет, да! Господин, прошло много
времени". Заикающемуся мозгу Ру Амуха потребовалась пара секунд, чтобы осознать
приветствие Чи-Ву.



"Да, рад снова тебя видеть. Давай встретимся позже, потому что сейчас я тренируюсь". Чи-Ву
пронесся мимо Ру Аму, когда говорил это, а Ру Аму продолжал стоять на том же месте, тупо
глядя на него.

"Эээ... Да, да... Потом..." Ру Амух ответил в шоке и нахмурил брови. Что-то было странным; он
знал, что это было странно. Но Чи-Ву вел себя так естественно, что он на мгновение
растерялся. Ру Амух почесал и наклонил голову, несколько раз моргнул и продолжил идти в
крепость. "!

" Но затем его мозг, трижды моргнув, уловил суть происходящего, и он внезапно остановился,
его глаза расширились от шока, и он обернулся, чтобы посмотреть на Чи-Ву. "Учитель?" -
закричал он. "Учитель! Учитель!" Чи-Ву был уже далеко. Он поднял руку и помахал Ру Аму. Но
вместо того, чтобы стоять на месте, Ру Амух тут же побежал за Чи Ву. "Подождите! Нет!
Пожалуйста, подождите немного!" в отчаянии повторял Ру Аму. Он не хотел больше никогда
упустить Чи-Ву.
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